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Et je m’étonne aussi de la voix du jeune bandit car c'est, de
nouveau, celle de l'autre, de la femme d’amour qui expire, murmu-
rant un mot d’'une affreuse douceur:

— Chéri. ..

Je m’enfuis je me sauve, me bouchant les oreilles. Je cours,
desespere poursuivi par le mot qui me raccroche a tous les coins
de rue, i tous les tournants des trottoirs, le long de tous les murs
des jardins, des terrains vagues.

Je découvre enfin ma volture arretee Le chauffeur s’est endormi
au volant. :

Réveillé en sursaut, il bredouille: ‘

— Ah, oui, oui, Monsieur, excusez-moi. Je vous avais cru en
bonne fortune. Un coup de revolver? Non! non! Je n’al rien entendu.
Ce n'est pas possible! Monsieur doit se tromper. Nous sommes dans
un quartier chic, ick. ..

I1 m’ouvre la portiere de l'auto et je me roule sur les coussins,
les poings crispés sur les oreilles, m’entendant plus que le mot
fatal, I’écho de mon coup de revolver

— Chéri ! Chérni!...

Aucun journal n’a parlé de la mort ou de la blessure du danseur
Marjolin.

Al-je révér

OMertoire

Viens bercer sur mon coeur ton chagrin so[itaz're,
Tu p[eures: c’est assez pour que je croie en toi...
Vz’ens, mon pauvre petit inconnu, viens mon fréere,
Moi aussi j’az’ souffert de ta peine autrefors.

Je ne demande rien & ta- levre épeurde.
Demeure ainsi sans volupté et sans désir.
Je baisserai les yeux de la lampe dorée
Pour ne pas te troubler quand tu voudras dormir . ..

Heureux si vers [ ’aurore incertaine tu sembles
Avoir fait un beau réve en oubliant ton mal,
Heureux si tu souris vers [ ’ac{z’eu- matinal

A celui qui t’aimait, qui [avoue et qui tremmble!

[Ce poéme a paru dans le volume «Le Danseur aux Caresses» d’Adelswald=Fersen.]

La fin de Uétude <Solitude ou Communauté> suivra dans le numéro de Noél.
La Rédaction..
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